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CUESTIONES REMITIDAS AL COMITE POR LA COMISIQN DEL CODEX ALIMENTARIUS Y
OTROS COMITES Y GRUPOS DE ACCION DEL CODEX'

PARTE 1. CUESTIONES PLANTEADAS EN EL 29° PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS

1.1 Examen critico®

1. La Comision acordo ratificar las siguientes recomendaciones del Comité Ejecutivo dirigidas a los
comités y grupos de accion del Codex:

— establecer prioridades en los trabajos cuando el programa de un comité incluya numerosos temas
de trabajo;

— invitar a todos los Presidentes, o paises anfitriones, de comités que hayan aplazado sus reuniones
a presentar sus observaciones sobre los temas de trabajo que lleven en examen mas de cinco
afios; e

— informar al Comité Ejecutivo y a la Comision del plazo propuesto para la terminaciéon de todos
los temas que se aprobaran como nuevos trabajos antes de 2004.

El presente documento contiene iinicamente informacion sobre las cuestiones planteadas en, o remitidas por, la
Comision del Codex Alimentarius (Parte 1) y otros comités y grupos de accion del Codex (Parte 2)
especificamente relacionadas con las actividades del Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccion y
Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos. En el documento ALINORM 06/29/41 se
presentan las demas decisiones adoptadas por la Comision, y las orientaciones proporcionadas por ésta, en su
29° periodo de sesiones. La Secretaria del Codex informara oralmente sobre las cuestiones de caracter
horizontal, segiin convenga, durante los debates del Comité.

2 ALINORM 06/29/41, parr. 8.
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1.2 Proyectos y anteproyectos de normas y textos afines aprobados como textos finales en los
Tramites 5/8°

Anteproyecto de Principios y Directrices para la Inspeccidon de Alimentos Importados Basada en el Riesgo

2. La Comision tomo nota de que las definiciones de expresiones como “con base cientifica” o “basada
en el riesgo” estaban debatiéndose en el Comité sobre Principios Generales (CCGP) a partir de un
documento de debate de Nueva Zelandia, pero no estimaba que ello fuese impedimento para la aprobacioén
del Anteproyecto de Principios. La Comision tomo nota de las enmiendas propuestas por la India y el Peru;
no obstante, la Comision consideraba que se habia mantenido un debate exhaustivo sobre el Anteproyecto de
Principios y Directrices en el Comité sobre Sistemas de Inspeccidon y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos (CCFICS), y que reabrir la discusion retrasaria la aprobacion del documento. La
Comision aprobo el Anteproyecto de Principios y Directrices en los Tramites 5/8, con la omision de los
Tramites 6 y 7, a fin de que se incluyera como Apéndice de las Directrices del Codex sobre Sistemas de
Control de las Importaciones de Alimentos (CAC/GL 47-2003). Las delegaciones de la India y del Perua se
reservaron su posicion sobre esta decision.

Anteproyecto de Principios para la Rastreabilidad/Rastreo de Productos como Herramienta en el
Contexto de la Inspeccién y Certificacion de Alimentos

3. La delegacion de la India, aunque aceptaba el Anteproyecto de Principios en general, propuso
enmiendas sustantivas al texto. Sin embargo, la Comisiéon no aprobo dichas propuestas, y sefialdé que los
puntos planteados por la India se habian debatido ampliamente en un grupo de trabajo y en la 14* reunion del
CCFICS. La delegacion de la India se reservd su posicion sobre esta decision. El observador de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) informé a la Comision de que en la seccion sobre
identificacion y rastreabilidad de los animales vivos del Codigo sanitario para los animales terrestres de la
OIE se hacia referencia a los textos pertinentes del Codex. El observador considerd que en el Anteproyecto
de Principios se podia incluir una referencia similar a la OIE y la Convencion Internacional de Proteccion
Fitosanitaria (CIPF) con el fin de alentar a los miembros a establecer un sistema de rastreabilidad que
englobase la totalidad de la cadena alimentaria sin lagunas ni duplicaciones. La Comision acordé incluir una
referencia a los textos de la OIE y la CIPF anadiendo, al final del parrafo 1, la siguiente frase: “... asi como
los que hayan aprobado la CIPF y la OIE, cuando proceda”. Las delegaciones de Chile, Malasia y Tailandia
se reservaron su posicion sobre esta decision. La Comisiéon aprobd el Anteproyecto de Principios
enmendado en los Tramites 5/8 omitiendo los Tramites 6 y 7.

PARTE 2. CUESTIONES REMITIDAS POR OTROS COMITES Y GRUPOS DE ACCION DEL CODEX

2.1 Comité del Codex sobre la Leche y los Productos Léacteos (7% reunién, Queenstown, Nueva
Zelandia, 27 de marzo a 1° de abril de 2006)*

Anteproyecto de Modelo de Certificado de Exportacién para Leche y Productos Lacteos

4. El Comité acordoé remitir el Anteproyecto de Modelo de Certificado a la Comision en su 29° periodo
de sesiones para su aprobacion en el Tramite 5. El Comité acord6 solicitar al CCFICS que hiciera
observaciones sobre la coherencia del texto con las Directrices del Codex para Modelos Genéricos de
Certificados Oficiales y para la Preparacion y Expedicion de Certificados (CAC/GL 38-2001, Rev.1-2005).
El Comité indicd que este trabajo se finalizaria para 2008 (para su octava reunion). El Anteproyecto de
Modelo de Certificado de Exportacién para Leche y Productos Lacteos se reproduce en el Anexo 1 del
presente documento.

? ALINORM 06/29/41, parrs. 67 a 73 y Apéndice 1V, Parte 2.
4 ALINORM 06/29/11, parrs. 121 a 145 y Apéndice XXIV.
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2.2 Comité del Codex sobre Principios Generales (232 reunion, Paris, Francia, 10 a 14 de abril de
2006)°

Anteproyecto de Codigo de Etica para el Comercio Internacional de Alimentos Revisado

3. El Comité decidi6 suspender hasta su siguiente reunion los trabajos sobre el Cédigo de Etica,
actualmente en los Tramites 3/4, en espera del resultado de las discusiones en el CCFICS. El Comité acordo
que el trabajo de revision emprendido deberia completarse para 2009. En el Anexo 2 del presente documento
se reproducen los parrafos del informe de la 23* reunién del CCGP relativos al debate del Comité sobre el
Anteproyecto de Codigo de Etica para el Comercio Internacional de Alimentos Revisado.

> ALINORM 06/29/33, parrs. 78 a 87.
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Anexo 1

ANTEPROYECTO DE MODELO DE CERTIFICADO DE EXPORTACION PARA LECHE Y
PRODUCTOS LACTEQOS

(En el Tramite 5 del Procedimiento)

INTRODUCCION

1. La certificacion es un método que los organismos de reglamentacion de los paises importadores y
exportadores pueden utilizar para complementar el control de sus sistemas de inspeccion de la leche y los
productos lacteos. Este modelo de certificado reconoce que las autoridades del pais importador pueden exigir
que los importadores presenten certificados expedidos por las autoridades del pais exportador, o con su
autorizacion, como condicion para el despacho de remesas. Para ayudar a facilitar el comercio internacional
se debera limitar las cantidades y tipos de certificados. Con el uso de modelos de certificados internacionales
(Codex), tales como el proyecto de Modelo de Certificado de Exportacion del Codex para Leche y Productos
Lacteos, se podrian fomentar los esfuerzos para lograr la armonizacion, y ello deberia considerarse al
formular un certificado oficial u oficialmente reconocido para la leche y los productos lacteos.

2. El modelo de certificado no incluye aspectos relacionados con la salud animal o vegetal a no ser que
estén directamente relacionados con la inocuidad o la calidad de los alimentos. No obstante, se reconoce que
en la practica, un certificado puede contener informacion pertinente a varios temas. Cuando se requiere un
atestado referente a la salud animal, se deberia hacer referencia al Coédigo sanitario para los animales
terrestres de la OIE.

3. El Modelo de Certificado de Exportacion para Leche y Productos Lacteos no exige el uso de dicha
certificacion. En la medida de lo posible, se deberan considerar alternativas para el uso de certificados
oficiales y oficialmente reconocidos, en especial cuando el sistema de inspeccion y los requisitos de un pais
exportador se consideren equivalentes a los del pais importador.

4. El Modelo de Certificado de Exportacion no menoscaba de manera alguna la funciéon de los
certificados comerciales o de otros tipos, incluso los certificados de terceros, no expedidos por las
autoridades del pais exportador o con la autorizacion de las mismas, en la facilitacion del comercio.

OBJETIVOS

5. El certificado debera contener informacion esencial referente a la proteccion de la salud del
consumidor y garantizar précticas leales en el comercio de alimentos.

6. El certificado debera describir claramente el producto lacteo y la remesa con la que se relaciona en
forma exclusiva. Debera contener una clara referencia a los requisitos de higiene que el producto lacteo que
se certifica debe cumplir. Esta declaracion se basa en el sistema de inspeccion de la autoridad competente.

7. El nivel de informacién requerido debera ser adecuado a los fines del pais importador y no resultar
innecesariamente oneroso para el pais exportador o el exportador, ni se podra requerir la divulgacion de
informacion comercial confidencial, a menos que sea pertinente para la salud publica.

8. De haberse establecido acuerdos bilaterales o multilaterales, tales como acuerdos de equivalencia,
ello se podra tomar como base para prescindir de la expedicion de certificados.

AMBITO DE APLICACION

9. El Modelo de Certificado de Exportacion incluye certificados oficiales y oficialmente reconocidos.
Se aplica a la leche, los productos lacteos y productos lacteos compuestos como se definen en la Norma
General para el Uso de Términos Lecheros (CODEX STAN 206-1999), que se ofrecen en el comercio
internacional y cumplen con los requisitos de inocuidad y aptitud de los alimentos. El Modelo de Certificado
de Exportacion no incluye aspectos referentes a la salud animal.
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10. Cuando sea administrativa y econdmicamente factible, los certificados se podran expedir en formato
electronico siempre que se cumplan los principios relativos a la certificacion® electrénica.

OBSERVACIONES GENERALES CON RESPECTO A LA PRODUCCION Y EXPEDICION DE
CERTIFICADOS

11. La produccion y expedicion de certificados para la leche y los productos lacteos se debera llevar a
cabo con arreglo a los principios y secciones correspondientes de los siguientes textos del Codex:

* Directrices para Modelos Genéricos de Certificados Oficiales y para la Preparacion y Expedicion
de Certificados (CAC/GL 38-2001, Rev.1-2005);

* Principios para la Inspeccion y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos
(CAC/GL 20-1995);

* Directrices para la Formulacion, Aplicacion, Evaluacion y Acreditacion de Sistemas de Inspeccion
y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CAC/GL 26-1997);

* Directrices para la Elaboracion de Acuerdos de Equivalencia sobre Sistemas de Inspeccion y
Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CAC/GL 34-1999);

« Codigo de Etica para el Comercio Internacional de Alimentos (CAC/RCP 20 1979, Rev. 1 1985)

12. La seleccion del idioma o idiomas apropiados para los certificados debera basarse en que sean
idoneos con respecto al propoésito del pais importador, que resulten comprensibles para el funcionario
certificador y reduzcan al minimo el trabajo innecesario para el pais exportador.

DEFINICIONES

1
Certificados son los documentos en formato electrénico o impresos en papel que describen y atestan las
caracteristicas de la consignacion de alimentos destinados al comercio internacional.

Certificacién® es el procedimiento mediante el cual los organismos oficiales de certificacion o las
autoridades oficiales reconocidas garantizan por escrito o de modo equivalente que los alimentos o sistemas
de control de los alimentos sean conformes a los requisitos. La certificacion de alimentos puede basarse,
segin los casos, en una serie de actividades de inspeccion, como por ejemplo la inspeccion continua y
directa, la verificacion de los sistemas de garantia de calidad y el examen de los productos terminados.

Organismos de certificacion® son los organismos oficiales de certificacion y los organismos de certificacion
oficialmente reconocidos por la autoridad competente.

- N g .7 1 . . .y .
Funcionarios de certificacion se refiere al personal de organismos de certificacion autorizado para
compilar y expedir certificados.

Inspeccién’ es el examen de alimentos o sistemas para el control de los alimentos, materias primas,
elaboracion y distribucion, con inclusion del analisis del proceso y del producto terminado, para verificar que
los mismos se ajusten a los requisitos.

Certificados oficiales’ son los certificados expedidos por un organismo de certificacion oficial de un pais
exportador de acuerdo con los requisitos del pais importador o exportador.

Sistemas oficiales de inspeccion y sistemas oficiales de certificacion® son sistemas administrados por un
organismo oficial competente facultado para ejercer una funcion de reglamentacion o de aplicacion
reglamentaria o ambas.

Directrices del Codex para Modelos Genéricos de Certificados Oficiales y para la Preparacion y Expedicion de
Certificados (CAC/GL 38-2001, Rev.1-2005)

Principios del Codex para la Inspeccion y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos
(CAC/GL 20-1995).
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Sistemas de inspeccién oficialmente reconocidos y sistemas de certificacion oficialmente reconocidos®
son sistemas que han sido oficialmente autorizados o reconocidos por un organismo oficial competente.

1
Certificados reconocidos oficialmente son los certificados expedidos por un organismo de certificacion
oficialmente reconocido de un pais exportador, de acuerdo con las condiciones de dicho reconocimiento y
con los requisitos del pais importador o exportador.

Requisitos®son los criterios establecidos por las autoridades competentes en relacion con el comercio de
alimentos que incluyen la proteccion de la salud publica, la proteccion del consumidor y las condiciones del
comercio leal.

USO DE MODELOS DE CERTIFICADOS DE EXPORTACION PARA LA LECHE Y LOS
PRODUCTOS LACTEOS

13. El modelo de certificado consta de una serie de secciones. Se deberan llenar todas las secciones del
Modelo de Certificado de Exportacion para Leche y Productos Lacteos o, de no ser asi, se deberan marcar de
manera de impedir la alteracion del certificado. Todas las secciones son necesarias y deben completarse para
dar validez al atestado.

14. El formato y método de transmision del certificado deberia determinarse con arreglo a las Directrices
para Modelos Genéricos de Certificados Oficiales y para la Preparacion y Expedicion de Certificados.

Certificado original debera ser identificable y dicha condicioén debera exhibirse en forma apropiada con la
palabra “ORIGINAL” o, si se necesita una copia del certificado, ésta debera rotularse claramente “COPIA”.
La expresion “DUPLICADOQO” se reservara para ser utilizada en los casos en que, por cualquier motivo
razonable y suficiente (como ser que el certificado se haya perdido o dafiado en transito), un funcionario de
certificacion expida un duplicado de certificado.

Numeracion de las paginas debera usarse cuando el certificado ocupe mas de una hoja.

Sello y firma deberan aplicarse de manera que se reduzca al minimo el riesgo de fraude.

Numero de certificado (N°) sera tinico para cada certificado y estara autorizado por la autoridad competente
del pais exportador. De haber un agregado, se debera marcar claramente como tal y debera llevar el mismo
numero de identificacion que el certificado principal y la firma del mismo funcionario de certificacion que
firme el certificado sanitario.

Autoridad competente A los efectos del Modelo de Certificado de Exportacion para Leche y Productos
Lacteos, la autoridad competente es la organizacion oficial facultada para desempefar diversas funciones. Su
responsabilidad podra incluir la gestién de los sistemas oficiales de inspeccion o certificacion a nivel local o
regional.

I. DATOS DE IDENTIFICACION DE LA LECHE Y LOS PRODUCTOS LACTEOS

Naturaleza del alimento Definicién del producto con arreglo a las secciones 2.1, 2.2, 2.3 de la Norma
General del Codex para el Uso de Términos Lecheros (CODEX STAN 206-1999).

Denominacidn del producto La informacion de esta seccion deberia repetir lo que aparece en la etiqueta, es
decir, la denominacion del alimento y la marca (de usarse), y deberia ser suficiente para identificar el
alimento. Cuando se requiere un certificado para muestras comerciales, la partida de las muestras destinadas
a ser evaluadas en el pais importador podra describirse como “muestras comerciales”. Se deberia indicar
claramente en el certificado o el envase que la muestra no estd destinada a la venta al por menor y no tiene
valor comercial.

Cantidad de unidades se refiere a la cantidad de envases, p. €j. cartones, cajas, bolsas, barriles, paletas, etc.

[Identificacion del lote/Cédigo de fecha es el sistema de identificacion del lote establecido por un
elaborador para llevar cuenta de su produccion de leche y productos lacteos, facilitando la
rastreabilidad/rastreo del producto en caso de investigaciones referentes a la salud publica y/o retiros del
mercado. ]

N° de aprobacion/identidad del establecimiento de elaboracion o fabrica Numero asignado por la
autoridad competente al establecimiento de elaboracidon o fabrica donde se produce el producto lacteo. En
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caso de que la remesa incluya productos de diversos establecimientos o fabricas, se debera mencionar el
numero de aprobacion de cada uno de ellos.

Il. PROCEDENCIA DE LA LECHE Y LOS PRODUCTOS LACTEOS

Pais de despacho A los efectos del Modelo de Certificado de Exportacion para Leche y Productos Lacteos,
el pais de despacho designa el nombre del pais al que pertenece la autoridad que tiene competencia para
verificar y certificar la conformidad de los atestados.

Medio de transporte Describe la manera en que se transporta el producto, incluida, si corresponde, la
identificacion del contenedor y el nimero de sello.

Requisitos de transporte y manipulacion Indica, cuando corresponde, la informacion necesaria sobre la
forma de manipular el producto para que el mismo no se estropee. Ello podria incluir la indicacién de la
temperatura de almacenamiento especificada por el fabricante.

IV. ATESTADO

[Atestado de salud publica: Declaracion que confirma que el producto o lotes de productos proceden de un
establecimiento que la autoridad competente considera en condiciones reglamentarias en ese pais, que los
productos han sido procesados y manipulados con arreglo a un sistema APPCC, si corresponde, y que el
alimento satisface los requisitos de higiene del pais exportador o los requisitos de higiene del Codigo de
Practicas de Higiene para la Leche y los Productos Lacteos. ]
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Logotipo/membrete del organismo de certificacion N° de certificado

MODELO DE CERTIFICADO DE EXPORTACION
PARA LECHE Y PRODUCTOS LACTEOS

Autoridad competente a cargo de la certificacion

I. Datos de identificacion de la leche y los productos lacteos

Naturaleza del alimento

Denominacion del producto o productos

Cantidad de unidades Peso por unidad

Peso neto

Identificacion del lote o los lotes
[Fecha o fechas de elaboracion

Fecha o fechas de duracién minima, si corresponde y segun aparezca en la etiqueta]

N° de aprobacion o de identidad del establecimiento elaborador o fabrica

Nombre y direccion del elaborador

I1. Procedencia de la leche y los productos lacteos

Pais de despacho

Medio de transporte

Requisitos especificos de transporte y manipulacion (si corresponde)

Exportador o consignador

Nombre y direccion y

Numero de licencia de exportacion, si se requiere

I11. Destino de la leche y los productos lacteos

Pais de destino

Importador / Consignatario
Nombre y direccion
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IV. Atestado
[El funcionario certificador abajo firmante certifica que:

1. Los productos que se describen mas arriba se han fabricado en un establecimiento o establecimientos que
han sido aprobados por la autoridad competente del pais exportador por considerar ésta que cumplen las
condiciones reglamentarias, y que

2. El producto o productos (tildar casillero correspondiente)
0 han sido preparados, envasados, almacenados y transportados con arreglo a las buenas practicas de higiene
y a un sistema efectivo de control de la inocuidad de los alimentos, aplicados en el marco del APPCC si

corresponde, en forma sistematica y segun los requisitos que estipula el Codigo de Practicas de Higiene para
la Leche y los Productos Lacteos.

o fueron producidos con arreglo a los requisitos de salud publica de... (especificar el pais)

Fecha y lugar de expedicion

del certificado

Funcionario certificador (sello y firma)
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Anexo 2
ANTEPROYECTO REVISADO DE CODIGO DE ETICA PARA EL COMERCIO
INTERNACIONAL DE ALIMENTOS (Tema 4 del programa)®
78) En su 22° reunion el Comité examiné una serie de temas relacionados con el Cédigo de Etica e hizo

observar que, si bien no se cuestionaba la existencia de éste en el Codex, no habia consenso sobre la cuestion
de saber si el codigo actual debia revisarse y de qué manera deberia efectuarse la revision. El Comité
convino en pedir al Comité sobre Sistemas de Inspeccion y Certificacion de Importaciones y Exportaciones
de Alimentos (CCFICS) que examinase si podia formular, en el marco de su mandato, recomendaciones
sobre la cuestion de “la ulterior exportacion de alimentos, ya sea importados o producidos en el pais, que se
haya demostrado que no son inocuos o, por otros motivos, no cumplen las normas de inocuidad del pais
exportador” y proporcionar otras orientaciones para solucionar los problemas con que tropezaban los paises
carentes de la capacidad suficiente para llevar a cabo un control de los alimentos importados. El Comité
acordé suspender el examen del Anteproyecto Revisado de Cédigo de Etica para el Comercio Internacional
de Alime()ntos, que se halla actualmente en los Tramites 3 y 4 del Procedimiento, en espera de la respuesta del
CCFICS".

79) En su 14? reunion, el CCFICS convino en establecer un Grupo de Trabajo por medios electronicos,

encabezado por Canadd, a efectos de elaborar un documento de debate para que sea examinado en su 15%
- 10

reunion .

80) En la presente reunion se invitdé al Comité a que examinara de qué manera convenia proseguir el
trabajo relativo al Coédigo de Etica.

81) La delegacion de Australia, en su calidad de pais hospedante del CCFICS, propuso que los trabajos
sobre el Codigo de Etica en el seno del CCGP se aplazasen hasta la proxima reunion. Asi, el grupo de trabajo
del CCFICS podria ultimar sus trabajos y proporcionar un dictamen al CCFICS. Este Comité podria entonces
examinar en su 15 reunion qué parte del trabajo podria emprender y proporcionar una indicacion sobre los
demas elementos que podrian ser tratados por el CCGP. Muchas delegaciones y varios observadores
aprobaron la propuesta presentada por Australia.

82) Varias delegaciones y observadores subrayaron cuan importante era poseer en el Codex un Coédigo
de Etica solido y eficaz, ya que podria proteger en especial a los paises en desarrollo que poseian sistemas
endebles de control contra la importacion de productos alimentarios de calidad inferior a las normas.

83) Algunos observadores opinaron que el Codigo de Etica debia aplicarse a una amplia gama de
alimentos que son objeto de comercio internacional para conseguir una mejor proteccion de la salud publica,
sobre todo en el caso de los consumidores vulnerables.

84) La delegacion de Costa Rica y un observador se pronunciaron por la suspension de los trabajos
relativos al Codigo de Etica porque, a su parecer, los trabajos del Codex debian basarse en datos cientificos y
no en la ética. Ambos manifestaron que tampoco veian quién podria encargarse de hacer observar las
disposiciones de un Codigo de Etica.

85) La delegacion de Zimbabwe, aun reconociendo la importancia que tenia el Codigo de Etica para los
paises en desarrollo, recordé que en la ultima reunién muchos de estos paises habian expresado el punto de
vista de que era preferible el control a la confianza y de que la FAO y la OMS debian ayudar a los paises a
organizar sistemas eficaces de control de las importaciones.

8 CX/GP 06/23/4; CRD 2 (observaciones de la Comunidad Europea); CRD 7 (observaciones de Consumers
International); CRD 12 (observaciones de Chile); y CRD 13 (observaciones de Filipinas).
’ ALINORM 05/28/33A, parrs. 55 a 73.

10 ALINORM 06/29/30, parrs. 7 a 9.
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86) En respuesta a una pregunta formulada por una delegacion, el representante de la Organizacion
Mundial del Comercio estimé que seria dificil estimar la pertinencia del Codigo de Etica del Codex con
respecto a los acuerdos MSF y OTC y precis6 que ni la Secretaria de la OMC ni los comités sobre los
acuerdos MSF y OTC estaban facultados para suministrar una interpretacion sobre la condicion juridica de
un Cédigo de Etica del Codex con respecto a los acuerdos de la OMC, comprendidos los casos en que se
surgieran litigios comerciales. El representante declaré que los Acuerdos MSF y OTC reconocian a los
Estados el derecho a adoptar las medidas que estimasen necesarias para controlar las importaciones de
mercancias, pero no preceptuaban ninguna accion que tuviese efecto fuera de sus propios territorios.

Estado de tramitacion del Anteproyecto revisado de Cédigo de Etica para el Comercio Internacional
de Alimentos

87) El Comité decidié suspender hasta su siguiente reunion los trabajos sobre el Codigo de Etica,
actualmente en el Tramite 3/4, en espera del resultado de las discusiones en el CCFICS. ElI Comité acordd
que el trabajo de revision emprendido deberia estar ultimado de aqui a 2009.



